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Trans Pro 100-slap

Modelinr 04240—Serienr 310000001 och hogre
Monteringsanvisningar

Sakerhet

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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1. Varning — kor inte fordonet med slapet nedfér en sluttning. Du 3. Varning — 6verskrid inte 24 km/h.
far inte forlora kontrollen éver det.
2. Varning — kor inte passagerare. 4. Varning — 18s bruksanvisningen; hogsta tillatna slapvagnsvikt

ar 227 kg och dragstangens maxvikt ar 25 kg.

5 psi/0.35 bar
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1. Slapvagnens dack ska ha ett tryck pa 0,34 bar; information 98-8676 fecalserRere
finns i bruksanvisningen.
1. Varning — klattra inte upp pa rampen, du kan halka och

ramla.
Montering
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Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Beskrivning

Antal

Anvandning

Slapvagnsflak
Dragstangsenhet
Axelnav

Hjul

Lastramp

Skruv (3/8 x 2 3/4 tum)
Distansbricka
Nylonlasmuttrar (3/8 tum)
Vagnsskruvar (3/8 x 1 tum)
Lasmuttrar (3/8 tum)
Hjulmuttrar
Gangjarnspinne
Saxpinnar
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Montera slapet.

Inga delar kravs

Justera slapvagnens dragstang.

Inga delar kravs

Lasta slapet.




Montera slapet

1.

1.

Montera dragstangsenheten pa monteringsfastet
pa undersidan av slapvagnsflaket med hjalp av
tva skruvar (3/8 x 2 3/4 tum), tva distansbrickor
och tva lasmuttrar. For de flesta konfigurationer
ska du anvanda den frAmre uppsattningen
monteringshal i dragstangen och fastet (Figur 1).
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Figur 1
Dragstangsenhet 3. Hijulstang
2. Slapvagnsflak 4. Stoppinne

Anvand fyra vagnsskruvar och fyra lasmuttrar
for att montera en axel pa undersidan

av monteringsfastet pa bada sidorna av
slapvagnsflaket. Placera axeln, vagnsskruvarna
och muttrarna enligt Figur 2.
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Figur 2
1. Monteringsfaste 4. Vagnsskruv
2. Axel 5. Lasmutter
3. Hijulanordning
3. Montera en hjulanordning pa varje axelnav med

1.

Avstand fran mitt till mitt
vid framkanten

fyra hjulmuttrar (Figur 2). Dra at muttrarna till
108,47 N-m. Pumpa dacken till 0,34 bar.

Obs: For att forhindra att dacken slits ut i
fortid ska hjulens skrankning vara 0—3 mm nar
de ar riktade rakt framat. For att kontrollera
skrankningen ritsar du en linje runt mitten pa
varje dack. Mat avstandet fran mitt till mitt (Figur
3) i h6jd med hjulnavet, bade framfér och bakom
hjulen. Justera axelmonteringsfastena sa att
mattet vid dackens framkant ar upp till 3 mm
mindre an mattet vid dackens bakkant.
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Figur 3

2. Avstand fran mitt till mitt
vid bakkanten

Viktigt: Ett alltfor hogt dacktryck kan skada
maskinen.



4. Montera lastrampen baktill pa slapvagnsflaket
med hjalp av gangjarnspinnen och de tva
saxpinnarna (Figur 4).

Obs: Stryk pa ett tunt lager fett pa
gangjarnspinnen innan du monterar den.
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Figur 4
1. Lastramp 3. Rampsparr
2. Gangjarnspinne 4. Hjulskena

5. Vrid lastrampen uppat och haka i rampsparren i
halet hogst upp pa hjulskenan (Figur 4).

Justera slapvagnens
dragstang

Justera dragstangens hojd sa att slapet

ar parallellt med marken eller sa att det

passar bogseringsfordonets dragkrok. Placera
distansbrickorna ovanfér eller under dragstangen sa
att du far ratt hojd (Figur 5).
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Figur 5

1. Dragstang 3. Dragkrokens distansbricka
2. Dragkrok

Lasta slapet

1.

Haka loss rampsparren fran hjulskenan och
sank ned rampen till marken.

Vrid den forsta uppsattningen hjulstanger uppat.

Ta bort korgarna fran maskinen, koppla ur
cylinderdrivningen och for gasreglaget till

det langsammaste laget. Kor pa maskinen
langsamt pa slapet tills transporthjulen stoter
emot slapets stoppinnar (Figur 1).

Stang av motorn och koppla in parkeringsbrom-
sen.

Vrid den forsta uppsattningen hjulstanger nedat
bakom transporthjulen (Figur 1).

Upprepa samma procedur igen om du
transporterar tva maskiner.

Obs: Anvand den forsta uppsattningen
hjulstanger som stopp fér den andra maskinen
(Figur 6).
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Figur 6

7.

8.

Vrid lastrampen uppat och haka i rampsparren i
halet hogst upp pa hjulskenan (Figur 4).

Forvara korgarna i bogseringsfordonet.



Korning

A

rbetstips

Du kan anvanda slapet for Greensmaster-maskiner
av modell 1000, 1010, 2000, Flex 21, 2100

och eFlex 2100. Du kan aven anvanda det

for Greensmaster 800, Flex 18, 1800 och

eFlex 1800 om maskinerna ar utrustade

med en transporthjulsats (modell 04123). En
Greensmaster 1600, 1610 eller 2600 passar om
du avlagsnar transportaxlarna fran maskinen och
skenorna fran slapvagnsflaket. Bogsering av
andra produkter kan skada axlar och transmission
som fortsatter att rotera vid bogsering.

Anvénd endast ett fordon med rétt
bogseringsklassificering.Slapvagnen och tva
greenklippare vager tillsammans ca 363 kg.
Sakerstall att bogseringsfordonets broms och
mandvrering har tillracklig kapacitet genom att
kontrollera fordonstillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att slapet har anslutits korrekt till
bogseringsfordonet innan du lastar pa eller av
maskiner for att férhindra att dragstangen flyttar
sig eller plétsligt hoppar av.

Slapet tillfér extra bogseringsvikt till fordonet. Kor
forsiktigt.

— Kor inte maskinen pa motorvagar eller
allmanna vagar.

— Sakta alltid ned innan du ska svanga och nar
du svanger.

— Sakta alltid ned bogseringsfordonet nar du
kér i omraden du inte kanner till eller i ojamn
terrang.

— Sakta alltid ned nar du byter korriktning eller
ska stanna.

— Sakta alltid ned nar du svanger eller Kor i
backar.

— Undvik att svanga plotsligt eller tvart. Byt inte
plotsligt korriktning nér du kor i en backe eller
sluttning, pa en ramp eller liknande.

— Anpassa alltid bogseringsfordonets hastighet
efter befintliga markférhallanden som vatt och
halt underlag, 16s sand eller I0st grus och/eller
daliga siktforhallanden som dunkel eller stark
belysning, dimma, dis eller regn.

— Var extra forsiktig nar du kor ett tungt lastat
fordon nedfor en backe eller sluttning. Kér om
mdjligt rakt upp och ned i sluttningar. Kér inte
tvars over sluttningar, om mgjligt. Det finns
risk for att fordonet valter, vilket kan leda till
allvarliga personskador och innebéra livsfara.

Innan du backar ska du titta bakat och se till att
inga personer eller foremal ar i vagen. Baka sakta
och titta noga pa hur slapet ror sig.

Var ytterst forsiktig och kor sakta nar du backar
med slapet och bogseringsfordonet.

Se upp for trafik nar du kor nara eller korsar vagar.
Lamna alltid féretrade for fotgadngare och andra
fordon.

Stanna omedelbart om slapet borjar vibrera pa
ett onormalt satt. Stang av bogseringsfordonets
motor. Reparera alla skador innan du bogserar.

Innan du servar eller utfor nagra justeringar pa
slapet ska du gora foljande:

— Stanna bogseringsfordonet och koppla in
parkeringsbromsen.

— Stang av bogseringsfordonets motor och ta ur
nyckeln.

Kontrollera alltid att alla muttrar, skruvar och évriga
fastelement ar ordentligt atdragna. Sétt tillbaka
alla delar som tagits bort i samband med service
eller justeringar.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten &r férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begransningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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